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Seccién V, Condiciones Generales del Contrato 7

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

1. Definiciones 1.1 Las palabres y expresiones definidas aparecen en negrillas:

(a)  El Mediador es el profesional nombrade en forma conjunta por el
Contratante y el Confratista o en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la Subci@usula 26.1 de estas
CGC, para resolver en primera instancia cualquier controversia,
de conformidad con lo dispuesto en los Subclausulas 24 y 25 de
estas CGC,

(b} Lo Lista de Cantidades s la lista debidamente preparada por el
Cterente, con indicacion de las cantidades vy precios, que forma
paorte de la Oferta.

{c) Eventos Compensables son los definidos en la Cldusula 44 de
estas CGC,

(d) LaFecha de Terminaclén es la fecha de terminacién de las Obras,
certificada por el Interventor de acuerdo con la Subcldusula 55.1
de estas CGC.

{e} El Contrato es el Confrato entre el Contratante y el Contratista
para ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los
documentos enumerados en la Subcldusula 2.3 de estas CGC.

(f) El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucidn de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

{(9) Lo Oferta del Contratista es el documente de licitacion que fue
completado y entregado por el Contratista al Contratante.

(h)  El Precio del Contrato es el precic establecido en la Carta de
Aceptacion de Oferta y subsecuentemente, segin sea ajustado
de conformidad con las disposiciones del Contrato.

{i) Dias significa dias calendario.
(i) Mes o Meses significa meses calendario,

(k) Trabdjos per dia significa una variedad de trabajos que se pagan
en base al tiempo ufiizado por los empleados y equipos del
Coniratista, en adicién  a los pagos por concepto de los
materigles y planta conexos.

(1) Defecto es cudlquier parte de los Obras que no haya sido
terminada conforme al Confrato.

(m} £l Cerlificado de Responsabilidad por Defectos s el certificado
emitido por el Inferventor una vez que el Contratista ha comegido
los defectos.

{(n} Bl Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipvlado en la Subcldusula 35.1 de las CEC vy calculado a partir
de la fecha de terminacion.

{o}  Los planos incluyen los cdlculos y otra informacion proporcionada

K



PV

(s)

()

(vl

(x)
(y)

(z)

{aq)

{bb)

(cc)

(ad)

(ee)

o aprobada por el Interventor para ia ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para ia
ejecucion de las Cbras, segun se estipula en las CEC.

Equipos es la maguinaria vy los vehiculos del Confratista que hayan
sido trasladadoes tramsitoriamente  al Sitio de las Obras para la
construccidn de las Obras.

Ei Precio Inicial del Contrato &s el Precio del Contrate indicado en
la Carta de Aceptacidn de la oferta por el Confratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de ks Obras es la fecha en gue
se prevé gque el Contrafista deba terminar las Obras v que se
especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser modificada
Unicamente por el Interventor mediante una prémoga del plazo o
una orden de acelerar los trabajos.

Materlales son todes 10s suministros, Inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporadoes en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecdnicq, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Interventor es la perscna cuyo nombre se indica en las CEC [0
cualquier ofra persona competente nombrada por el
Contratante con nofificacidon al Contrafista, para actuar en
reemplazo del Interventer), responsable de supervisar la ejecucion
de las Obros y de administrar el Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del Conirato.
E! Sitio de las Obras es el sifio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacién del Siio de las Cbras, incluidos en
los documentos de licitacién, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de ia
superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaclones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato v cuclguier modificacién o adicién
hecha o aprobada por el Interventor.

La fecha de Iniclo es la fecha mdés fardia en la que el Contratista
deber@ empezar la ejecucidn de las Obras y que estd estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de s
fechas de toma de posesion del Sitic de las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica, centratada per el
Contratista para realizar una parte de los frabgjos del Contrate, vy
que incluye trabajos en el Sitic de las Obras.

Obras Provisionales son las obras gue el Contratista debe diseficr,
construir, instalar y refirar, y que son necesarias para (@
construccion o instalacion de las Obras.

Una Variacién es una instruccidon impartida por el Interventer que
modifica las Obras.

Las Obras es todo aquelio que el Contrato exige al Contratista

f?(@j




2. Interprefacién 2.1

2.2

2.3

3. ldiomay Ley 3.1
Apficables

4. Declsiones del 4,1
Interventor

5. Asignaci6n de Deberes - 5.
v por el interventor

censtruir, instalar y entregar cl Confratante como se define en Ias
CEC.

{ff) La Carla de Aceptacién de la Oferta es la comunicacion
formal firmada por el Contratante, de la Carta de la Oferta,
que incluye los memorandos que se adjunten sobre acuerdos
celebrados y firmados por las partes. De no existir una Carta de
Aceptacién de la Oferta  en los términos sefialados la
expresion "Carta de Aceptacion de la Oferta” significard el
Contrato, y la fecha de emision o recibo de significard la
fecha de suscripcién del Contrato.

Para la interpretacién de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singuler significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cldusulas no
tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significado corriente @ menos que se las defina
especificamente,  El interventor proporcionard aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC.

Sl las CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones, |as
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, @ la Fecha de
Terminacién y a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada
Seccion de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn en el
siguiente orden de prioridad:

(a) Confrato,
(b) Carta de Aceptacién de la Oferta,

{c) Oferta,

{q) Condiciones Especioles del Contrato,
(e} Condiciones Generales del Contrato,
{f} Especificaciones,

(@) Planos,

(h) Lista de Cantidades, y

(i) Cudlquier ofro documento que en las CEC se especifique que
forma parte integral del Contrato.

Bl idioma del Contrato serd el espafiol y la ley que lo regird seré Ia
legistacion colombiana.

Salvo cuando se especifigue otra cosa, el Interventor, en
representacion  del  Contratante  decidird  sobre  cuestiones
contractuales que se presenten entre Contratante y Coniratista.

Bl Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podré delegar
en ofras personas, con excepcidn del Mediador, cualquiera de sus
deberes y responsabiidades y, asimismo, podrd cancslar cualquier
delegacién de funciones, después de notificar al Contrafista.
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6. Comunicaciones

7. Subcontratos y cesién
del contrato

8. Oftros Contratistas

9. Personal

10. Rlesgos del Coniratante
y del Contratista

11. Riesgos del Contratante
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6.1

7.1

2.1

9.2

9.3 E

10.1

11.1

Las comunicacicnes cursadas entre las partes a los que se hace
referencia en ias Condiciones del Contrato sdlo serdn vélidas cuando
sean formalizadas por escrito.  Las notificaciones entrardn en vigor una
vez que sean enfregadas.

El Confrafista podrd subcontratar trabajos si cuenta con la aprobaciéon
del Inferventor, pero no podrd ceder el Contrato sin la autorizacion por
escrito del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones
del Contratista.

El Contratista deberd cocoperar y compartir el Sitio de las Obras con
ofros contratistas, autoridades pUblicas, empresas de servicios piblicos y
el Contratante en las fechas sefaladas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deberd proporcionares a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. H
Contratante podrd madificar la Lista de Ofros Contratistas y deberd
nofificar gl respecto al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo ias funciones especificadas en la Lista, u ofro personal
agprobado por el Interventor.  El Interventor aprobard  cualquier
reemplazo de personal clave solo si los cdlificaciones. habilidades,
preparacién, capacidad y experiencia del personal propuesto son
iguales o superiores a las del personal que figura en la Lista.

$i el Inferventor solicita al Contratista ta remocién de un integrante de
personal del Confratista, incicando las causas que moetivan el pedido, el
Contratista se asegurard que dicha persona se refire del Sitio de las
Obras dentro de los siete (7) dias siguientes y no tenga ninguna otra
participacion en los frabgjos relacionados con el Contrato.

Contratista, con motivo de los trabdjos materia del Contfrato serd el
Unico responsable del cumplimiento de las obligaciones derivadas de
las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia laboral y
de seguridad social en Colombia y el Contrafista indemnizard al
Confratante por cuadlquier dafo © perjuicic gue resulte del
incumplimientc de estas obligaciones.

Son riesgos del Contratante los que en este Conirato se estipulen gue
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
este Contrato se estipulen que coresponden al Contratista.

Desde Ia Fecha de Inicic de las Cbras hasta la fecha de emisidn del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafos a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Matericles y
Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso U ocupacién del Sitio de las Obras por las Obras, ©
c¢on el objeto de realizar las Obros, como resultado
inevitable de las Cbras, ©

(i)  negligencia, viclacién de los deberes establecidos por la
ley, o interferencia con los derechoes legales por parte del
Contratante o cualguiera persona empleada por él ©
contratada por él, excepto el Contratista.

(b)  Elriesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante © en el
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12. Riesgos del Contratista

13. Seguros

14. Informes de

1z

12.1

13.1

13.2

13.3

13.4

13,5

14.1

disefic hecho por el Confratante, o a una guenra o
contaminacién radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de reclizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacidén hasta la fecha de emisidon del
Cerfificado de Comeccion de Defectos, serd riesgo del Contratante la
pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o
daios como consecuencia de:

fa)  undefecto que existia en la Fecha de Terminacién;

(b)  un evento que ccunié antes de la Fecha de Terminacién, y que
no constituia un riesgo del Confratante: o

{c) los actividades det Contrafista en el Sitio de las Obras después de
Ia Fecha de Terminagién.,

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisidn del
Certificado de Comeccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (inciuyendo,
sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, serdn riesgos del Contratista.

El Contrafista deberd contratar seguros emitidos en el nombre cohjunto
del Contratfista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido
entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Perodo de
Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los montos
deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen
riesgos del Contrafista:

(a) pérdida o darios a - las Choras, Planta y Materiales:
(b) pérdida o danos a - los Equipos;
{c) pérdida o dafios a - la propiedad {sin incluir las Obras, Planta,

Materiales y Equipos) relacionada con el Confrato, incluyendo
ala de terceros v

{d) lesicnes personales 0 muerte incluyendo a terceros

El Contrafista deberd enfregar al Interventer, para su aprobacion, as
pdlizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los fipos y
proporciones de monedas requeridos para indemnizar la pérdida o los
dafios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pélizas v los certificados exigidos, el
Contratante pedrd confratar los seguros cuyas pdlizas v certificados
deberia haber suministrade el Contrafista y podré recuperar las primas
pagadas por el Confratante de los pagos que se adeudsn al
Contratista, © bien, si no se le adeudara nada, considerarias una deuda
del Contratista.

Las condiciones del seguro no podrdan modificarse sin Ia aprobacion del
Interventor.

Ambas partes deberan cumplir con tedas las condiciones de las polizas
de seguro.

B Contrafista, ol preparar su Oferta, se basard en los informes de
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15.

16.

17.

18.

19.

Investigacién del Sitio
de las Obras

Consultas Acerca de las
Condiciones Especiales
del Contrate

Construccién de las
Obras por el Confratista

Terminacién de las

Obras en la fecha
prevista

Aprobacién por el
Interventor

Seguridad

20.Descubrimientos

21,

22,

23.

Toma de Posesién del
Sitlo de las Obras

Acceso al Sitio de las
Obras

Instrucciones,
Inspeccionesy
Auditorias

15.1

17.1

18.1

182

18.3

18.4

18.5

20.1

211

22,1

23.1

232

investigacién det Sitio de las Obras indicades en las CEC, ademds de
cuaiquier otra informacién de que disponga el Oferente. ﬂ)

Ei Interventor responderd a tas consultas formuladas por el contratista
sobre las CEC.

El Contratista deberd construir e instalar ias Obras de conformidad con
las Especificaciones y os Planos.

El Contratista podrd iniciar la construccidn de las Obras en la Fecha de
Inicio v deberd ejecutarias de acuerdo con el Programa gue hubiera
presenfado, con las actugdlizaciones que el Interventor hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacién.

El Contratista deberd proporcicnar al Interventor las Especificacionas y
los Planos que muestren las obras provisionales propuestas, quien
deberd aprobarlas si dichas obras cumplen con a5 Especificaciones vy
los Planos,

Ei Contrafisia serd responsable por el disefio de las obras provisiondaies.

La cprobacién del Interventor no liberard ol Confratista  cle
responsabilidad en cuanto al disefic de las obras provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuanda sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales o definitivas deberdn ser aprobados previamente
por el Interventor antes de su utilizacion. ’,ﬂ)

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas ias actividades
en el Sitio de las Obras.

Cualguier elemento de interés histérico o de oira naturdleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd de
propiedad del Estado Colombiano de acuerde con la Ley nacional
aplicable. El Confratista deberd notificar al Interventer acerca del
descubrimiento y seguir los instrucciones que éste imparta sobre ia
manera de proceder.

El Contratante traspasard al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de las Obras. Si no se traspasara ko posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demarado el inicio de las actividades perfinentes vy que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista deberd pemmitir al Interventor, y a cualquier persona
qutorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y @ cualquier lugar
donde se estén realizando o se prevea readlizar frabgios relacionados
con el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Interventor gue
se gjusten a la ley aplicable en el Sitio de las Qbras.

El Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacion
de ofertas v la ejecucion del contrato y redlice cuditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si osi lo requiere el Banco. Para estos
efectos, el Contratista deberd conservar todos los documentos y
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24. Controversias

25. Procedimientos para la
solucién de
confroversias

24. Reemplazo del
Mediador

27. Programa

24.1

25.1

25.2

253

26.1

registros relacionados con el proyecto financiado por el Banco, por
un periode de cinco {5) afios luego de terminado el frabajo.
Iguaimente, entregard al Bance tode documento necesario para g
investigacién pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcién y
ordenard a los individuos, empleados o agentes del Contratista que
tengan conocimiento del proyecto financiado por el Banco
responder a las consultas provenientes de personal del Banco.

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomade una decisidn
due estd fuera de las facultades que le confiere el Contrato, o que no
es acertada, la decisién se scmeterd a la consideracion del Mediador
dentro de los catorce (14) dias siguientes a la notificaciéon de la decisidn
del interventor.

El Mediador deberd comunicar su decisidn por escrito dentro de los
veintioche (28) dias siguientes a la recepcion de la notificacion de una
centroversia.

El Mediador seré compensado por su trabgje, cualquiera que sea su
decisién, por hora segin los honorarios especificados en los DDL yenlas
CEC, ademds de cuclquier otro gasto reembolsable indicado en las
CEC y el costo serd sufragado por partes iguales por el Contratante y el
Contratista.  Cuaiquiera de las partes podra someter Ia decisién del
Mediador a arbifraje dentro de los veintiocho (28] dias siguientes q lo
decision por escrito del Mediador. Si ninguna de las partes sometiese Ia
controversia @ arbitrgje dentro del plazo de veinfiocho (28) dias
mencionado, la decision del Mediador seré definitiva y obligatoria.

Bl arbitfraje deberd realizarse de acuerdo al procedimiento de arbitrgie
publicado por la institucion denominada en las CEC y en el lugar
establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Mediador, © en caso de que &l

Contfratante y el Contratista coincidieran en que el Mediador no estd
cumpliendo sus funcicnes de conformidad con las disposiciones del Conirato,
el Confratante y el Contratista nombrarén de comun acuerdo un nuevo
Mediador. Si al cabe de treinta (30) dios el Contratante y el Contratista no han
llegado a un acuerdo, a peticidén de cualquiera de as partes, el Mediador seré
designade por la Autoridad Nominadora estipulada en las CEC dentro de los
catorce (14) dias siguientes a larecepcion de la peticién,

27.1

27.2

273

B. Control de Plazos

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Carta de Aceptacién de la Oferta, el Contrafista presentard o
Interventor, para su aprobacion, un Programa en el que consten las
metodologias generales. la organizacion, la secuencia v el calendario
de ejecucién de todas las actividades relativas a los Obras.

El Programa actuclizado serd aquel que refleje los avances recles
togrados en cada actlividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucion de las fareas restantes, incluyendo cualquier
cambio en la secuencia de las actividades,

El Contrafista deberd presentar al Interventor para su aprobacién, un
Programa con intervalos iguales que no excedan el periodo
establecidos en las CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa
actualizado dentro de este plazo, el Interventer podid retener el monto
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especificado en las CEC del préximo certificado de page y confinuar
reteniendo dicho monto hasta el pago que presiga a la fecha en la
cual el Confratista haya presentcdo el Programa afrasado.

La aprobacién del Programa por el Interventor no modificara de
manera clguna las obligaciones del Contratista. El Contratista podrd
modificar el Programa y presentarlo nuevamente al interventor en
cualquier momenta. El Pregrama modificado deberd reflejar los efectos
de los Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor deberd promogar la Fecha Prevista de Terminacidn
cuondo se produzca un Evento Compensable o se ordene una
Variacion que haga imposible lo terminacion de las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucidn de los frabdjos pendientes y que le
genere gastos adicionales.

El interventor determinard si debe protogarse la Fecha Prevista de
Terminacién y por cudnto tiempo, denfro de los veintin (21} dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite dl Interventor una
decisién sobre los efectos de una Varacidén o de un Cvento
Compensable y proporcione toda la informacién sustentadora. Si el
Coniratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o
no hubiere cooperado para resolverla, la demera debida a esa talla no
serd considerada para defterminar la nueva Fecha Prevista de
Terminacién.

Cuando el Contratante quiera que el Confratista finalice las Obras antes
de la Fecha Prevista de Terminacién, el Interventor deberd solicitar al
Contratista  propuestas valoradas para  censeguir la necesaria
aceleracién de la ejecucidn de los trabgjes. Si el Contratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacion serd modificada
como corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precics dei Contratista para acelerar la ejecucion
de los frabgjos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
tratardn come Variaciones y los precios de las mismas se incorporardn ol
Precio del Contrato.

El Interventor podrd ordenar al Contratista que demore la iniciacién © el
avance de cudlquier actividad comprendida en ias Obras.

Tanto el Interventor como el Confratista podrén solicitar a la otra
parte que asista a reuniones administrativas. Ef objetivo de dichas
reuniones serd la revisiSn de la programacion de los trabajos
pendientes y ia resclucién de asuntos pianteades conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32.

El Interventor deberd llevar un registro de lo fratado en las reuniones
administrativas v suministrar copias del mismo @ los asistentes y d
Confratante. Ya sea en la propia reunidn o con posterioridad a ella, el
Interventor deberd decidir y comunicar por escrito a todos los asistentes
sus respectivas obligaciones en reiacién con las medidas que deban
adoptarse.

El Contratista deberd advertir al Interventor lo antes posible sobre
futuros eventos probables ¢ circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucién de las Obras. Ef Inferventor podrd solicitarie al
Conftratista que presente una estimacién de los efectos esperados
que el futuro evento ¢ circunstancia podrian tener sobre el Precio del
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Contrato y la Fecha de Terminacion. El Confratista deberd
proporcionar dicha estimacién  tan pronto come le  sea
razonablemente posible, siempre y cuando este plazo no exceda de
treinta (30) dias a partir del momento en que se estimen los eventos.

El Confratista colaborard con el Interventor en ia preparacion Y
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los
tfrabgjos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento ¢
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Interventor.

C. Control de Calidad

B Interventor controlard el trabgjo del Contrafista vy le notificard de
cudlquier defecto que encuentre, Dicho control no modificard de manera
alguna las obligaciones del Confratista.  El Interventor podrd ordenar ol
Contratista que localice un defecto y que ponga al descubierto y someta
@ prusba cualquier frabgjo que el Inferventor considere que pudiera tener
algun defecto,

Si el Interventor ordena al Confratista realizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algun fmbojo tiene
defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagard el costo de
la prueba y de las muestras. Si no se encuentra ningun defecto, la prueha
se considerard un Evento Compensable.

El Interventor notificaré ol Confratista fodos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que finalice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en la fecha de terminacién v se define en las CEC.
El Periodo de Responsabilidad por Defectos se promogard mientras queden
defectos por coregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista fo coregiré dentro del
plazo especificado en la notificacion del interventor.

Si el Confratista no ha coregido un defecto dentro del plazo especificado
en la nofificacién del Interventer, este Ultimo estimard el precio de Ia
correccion del defecto, y el Confratista deberd pagar dicho monto.

A. Control de Costos

La Lista de Canfidades deberd contener los rubros comespondientes a la
construccidn, el montdje, las pruebas v los trabajos de puesta en servicio
que deba gjecutar el Contratista.

La tista de Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato. Al
Confratista se le paga por la cantidad de frabajo realizado al precio
unitaric especificado para cada rubre en la Lista de Cantidades.

Si la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en mds de 25% de la
especnfcoda en la Lista de Cantidades para un rubro en parficuler, y
siempre que la diferencia exceda el 1% del Precio Inicial del Contrato, el
Interventor modificard los precios para reflejar el cambio,

El Interventor no modificard los precios debido a diferencias en las
cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del Contrato en mds del
15%. a menos gue cuente ¢con la aprobacién previa del Contratante.
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Si el Interventor o solicita, el Contratista deberd proporcionarie un
desglose de los costos correspondientes a cualquier precio que conste
en la Lista de Cantidades.

Todas as Variaciones deberdn incluirse en los Programas actualizados
que presente el Coniratista,

Cuando el Interventor la solicite, el Contratista deberd presentarle una
cofizacién para la ejecucién de una Variacién. Bl Contratista deberd
proporciondrsela dentro de los siete {7) dias siguientes a la salicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Interventor asi lo hubiera determinado. El
Interventor deberd andalizar la coftizacién con el Contratante, antes de
ordenar ia Variacién.

Cuando los frabdjos correspondientes a la Variacién coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades y si, a juicic de! Inferventor, la
cantidad de trabajo o su calendario de ejecucién no produce cambics
en el costo unitario por encima del fimite establecido en la Subclausula
38.1, para calcular el valor de la Variacién se usard el precio indicado en
la Lista de Cantidades. Si el costo unitario se moedificara, o §i la naturcleza
o el calendaric de ejecucién de los rabgjos comespondientes a ia
Variacidn no coincidiera con 10s rubros de la Lista de Cantidades, el
Contratista deberd proporcionar una cotizacion con nueves precios para
los rubros pertinentes de los trabgjos.

Si el Interventor no considerase 1o cotizacién del Contratista razonable,
podrd ordenar la Variacién y modificar el Precio de! Centrato basado en
su propia estimacién de los efectos de la Variacion sobre los costos del
Contratista.

Si el Interventor decide que la urgencia de la Variacién no permite
obtener y analizar una cotizacién sin demorar les trabajos, no se solicitard
cotizacién alguna y la Vaiacién se considerard como un Evento
Compensable.

El Contratista no tendrd derecho ai pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

Cuando se actudlice el Programa, el Contrafista deberd proporcionar ci
Interventor una proyeccién actudlizada del flujo de efectivos. Dicha
proyeccién podrd incluir diferentes monedas segin se estipulen en el
Contrato.

El Contratista presentard al Interventor cuentas mensucdles por el valor
estimado de los trabgjos ejecutados mencs las sumas acumuladas
previamente certificadas por el Interventor de conformidad con la
Subcldusula 42.2.

El Interventor verificard las cuentas mensuales del Coniratista vy
certificard, a través de actas de obra, Ia suma que deberd pagdrsele.

El valor de los trabgjos gjecutados serd determinado por el Interventor.
Bl valor de los frabgjos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades.

El valor de los trabojos ejecutados incluird la estimacidon de las
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Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor podré& excluir cuaiquier rubro incluido en un acta de obra
anterior o reducir la propercién de cuclquier rubro que se hubiera
cerfificado anteriormente en consideracién de informacién mds reciente.

Los pagos serdn ajustados para  deducir los pages de anticipo y las
retenciones. El Confratante pagard ol Contratista los  montos
cerfificados por el inferventor dentro de los veintiocho (28) dias
siguientes a la fecha de cada cerfificado. Si el Contratante emite un
pago atrasado, en el pago siguiente se deberd pagarle al Contratista
interés sobre el pago atrasado. Bl interés se calculard a partir de la
fecha en que el pago atrasade deberia haberse emitido hasta la
fecha cuando el pagoe atrasade es emitido, a la tasa de interés vigente
para préstomos comerciales para cada una de las monedas en las
cuales se hace el pago.

Si et monto certificado es incrementade en un acta posterior o como
resultado de un veredicto por el Mediador o un Arbitro, se le pagard
interés al Contratista sobre el page demorado como se establece en
esta cldusula. El interés se calculard a partir de la fecha en que se
deberia hober cerfificado dicho incremento si no hubiera habido
controversia.

Sclvo que se establezca ofra cosa, todos los pagos v deducciones se
efectuarén en las monedas en que estd expresado el Precio del
Confrato,

El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales no se
indicé precic y se entenderd que estan cubiertos en otros precios en el
Conftrate.

Se considerardn eventos compensables {os siguientes:

{q) El Confratante no permite acceso a una parte del Sitio de Ias
Obras en la Fecha de Posesién del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Subcldausula 21.1 de las CGC.,

(b) El Contratante modifica la Lista de Otfros Confratistas de tal
manera que dfecta el trabgjo del Contratista en vitud det
Contrato.

(c} El interventor ordena una demora o no emite los Planos, las
Especificaciones o las instrucciones necesarias para la gjecucién
oportuna de las Obras,

(d) El Inferventor ordena al Coniratista que ponga al descubierto los
trabdjos 0 gue redlice pruebas adicionales a los trabgjos v se
comprueba posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos.

(e) B Interventor sin jusfificacién desaprueba una subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son més desfavorables que io que
razonablemente se podia inferir antes de la emisién de la Carta
de Aceptacion, a partir de la informacién emitida a les Oferentes
(incluyendo el Informe de Investigacion del Sitio de las Obras), fa
informacién disponible piblicamente v Ia inspeccién visual del
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Sitio de las Obras.

{g) El Interventor imparte una instruccién para lidiar con unda “j
condicion imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar
frabajos  adicioncles que son necesarios por razones de
seguridad u ofros motivos.

(h) Ctros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y
otras limitaciones esfipuladas en el Contrato, causando demoras :
o costos adicionales al Coniratista.

(1) El anticipo se paga afrasado.

{i) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de 1os riesgoes del
Confratante.

(k) El Interventor demora sin justificacién alguna la emision del Acta de
Terminacién.

44.2  Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o Impide que los
trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de Terminacién,
se deberd aumentar el Precio del Contfrato v/o se deberd promrogar o
Fecha Prevista de Terminacién. El Interventcr decidird si el Precio del
Contrato deberd incrementarse y el monto del incremento, v si la Fecha
Prevista de Terminacién deberd prorogaorse y en qué medida.

443 Tan pronto como el Contratista proporcione informacién  cue
demuestre los efecics de cada evento compensable en su proyeccion
de costos, el Interventor la evaluard y ajustara el Precio del Contrato
como correspenda. Si el Interventor no considerase la estimacion del .
Contratista razonable, el Interventor preparard su propia estimacion y M)
ajustard el Precic del Contrato conforme a ésta. B Interventor supondra
que el Contratista reaccionard en forma competente y oporfunamente
frente ai evento.

44.4 El Contratista no tendré derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperadoe con el Inferventor,

45, Ajustes de preclos 45,1 El Precio del Contrato se djustard si los impuestos, derechos y otfros
por variacién en los gravamenes cambian en el periodo comprendide entre la fecha que sea
Impuestos veintiocho {28) dias anterior ¢ la de presentacion de las Ofertas para el

Contrate y la fecha del acta de entrega definitiva de obra. Ef gjuste se
hard por el monto de los cambics en los impuestos pagaderos por el
Contratista, siempre gue dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el
Precio del Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la Clausula 47
de las CGC.

446. Monedas 46.1 Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes o pesos
colombiancs, las tasas de cambio que se utilizardn para colcular las

de los insumos, unicamente si asi se estipula en las CEC. En tal caso, los
montos auterzados en cada acta de obra, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberdn cjustar aplicando el respectivo tactor
de gjuste de precios a los montos que deban pagarse en cada meneda.

/%@

sumas pagaderas serdn Ias estipuladas en la Oferta.
47. Ajustes de Precios 47.1  Los precios se ajustardn para fener en cuenta las fluctuaciones del costo
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48. Retenclones

49. liquidacidén por
daiios y perjuicios

50. Bonlficaclones

Pe = Ac + Bc (Ime/loc)

en la cual:

Pc

Ac

me

47.2

48.1

48.2

48.3

49.1

49.2

50.1

&s el factor de agjuste correspondients a la porcién del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "¢

y Bc son coeficientes estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, 1as porciones no djustables v ajustables del Precio del
Contrato que deben pagarse en esa moreda especifica"c”, e

es el indice vigente al final del mes que se factura, e loe &5 el indice
correspondiente a los insumos pagaderos, vigente veintiocho (28) dics
antes de la apertura de las Ofertas; ambos Indices se refieren a la
moneda “c".

Si se modifica el valer del indice después de haberlo usado en un
cdlculo, dicho ¢dicuio deberé corregirse v se deberd hacer un Qjuste
en el acta de obra siguiente, Se considerard que el valer del indice
tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido a fluctuacionas
en los costos,

Bl Contratante retendrd de cada pago que se adeude al Contrafista la
proporcion estipulada en las CEC hasta gue las Obras estén terminadcs
totaimente,

Cuando las Obras estén totaimente terminadas vy el Interventor haya
emitido el Acta de Terminacién de las Obras de conformidad con la
Subcldusula 55.1 de las CGC, se le pagard al Contratista la mitad del
total retenido v la otra mitad cuando haya franscurido el Periodo de
Responsabilidad por Defectos y el Interventor haya cerfificade que
todos Io0s defectos notificados al Contratista antes del vencimiento de
este periodo han sido comegidos.

Cuando las Obras estén totaimente teminadas, el Contrafista podré
sustituir la retencién con una garantia bancaria “a la vista”.

El Contratista deberd indemnizar al Confratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
refraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacién. El monto total de daios y perjuicios no deberd exceder del
monto estipulado en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacion de los pagos gue se adeudaren al Contratista. Ei pago
por dafios y perjuicios no afectard las obligaciones del Contratista.

Si después de hecha la liquidacion por dafios y perjuicios se promogara Ia
Fecha Prevista de Terminacion, el Gerente de Obras deberd comegir en el
siguiente certificado de pago los pagos en exceso que hubiere
efectuado el Confratista por concepto de liquidacién de dafios y
perjuicios. Se deberdn pagar interases al Confrafista sobre el monto
pagado en exceso, calculados para el periodo entre la fecha de pago
hasta la fecha de reembolso, a las tasas especificades en Ia Subcldusula
43.1 de las CGC.

Se pagard al Confratista una bonificacidn que se calculard a lg tasa
dioria estableclda en los CEC, por cada dia {menos los dias que se le
pague por acelerar las Obras) que la Fecha de Teminacion de Ia
fotalidad de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacidn. El
Gerente de Obras deberd certificar que se han terminado las Obras de
conformidad con la Subcldusula 55.1 de las CGC adn cuando el plazo
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para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto estipulado
en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC, contra la
presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria Incendicional
emitida en |a forma y por un banco aceptable para el Contralante en los
mismos montos y monedas del anficipeo. La garantia deberd pemanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, perc el
monto de lao garontia seré reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengard intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar equipos,
planta, matericdles y gastos de movilizacidn que se requieran
especificamente para la ejecucién del Contrato. Ei Contratista deberd
demostrar que ha utiizado el anticipo para fales fines mediante o
presentacién de copias de ks facturas u otres documentos al Interventor.

El anticipo serd reembolsade mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracidn del porcentgje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomardn en cuenta el anticipo ni sus reembolsos
para determinar la valoracién de los frabajos reclizados, Variaciones,
ajuste de precios, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacion
por daios y perjuicios.

El Contrafista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mds tardar en la fecha definida en la Carla ce
Aceptacién y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un banco o
compofia afianzadora aceptables para el Contratante y expresada en
pesos colombianos. Lo validez de la Garantic de Cumplimiento
excederd en veintiocho (28) dios lo fecho de emisién cel Acta de
Terminacién de las Obras en el caso de una garantio bancaria, y
excederd en un afo dicha fecha en el caso de una Fionza de
Cumplimiento.

Cuando corresponda, 105 precios para trabajos por dia indicadas en ia
Oferta se aplicardn para pequefias cantidades adicionales de trakajo
sélo cuando el interventor hubiera impartido instrucciones previomente y
por escrito para la ejecucién de trabgjos adicionales que se han de
pagar de esa manera.

El Contratista deberd dejor constancia en formularios aprobados por el
Interventor de todo trabajo que deba pagarse como trabgjos por dia. Bl
Interventor deberd verificar y firmar dentro de los dos dias siguientes
después de haberse redlzado el frabgjo todos los formularios que se
llenen para este propésite.

Los pagos al Contratista por concepto de trabdios por dia estardn
supeditados a la presentacién de los formularios mencicnados en Id
Subcldusula 53.2 de las CGC.

£l Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
pérdidas o danos que sufran las Obras © los Materiales que hayan de
incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento
del Periodo de Responsabiidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y
darios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.
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Obras

Liquidacién Final

Manuales de
Operacién y de
Mantenimiento

Terminacién del
Contrato

55.1

56.1

57.1

58.1

58.2

59.1

59.2

E.

Finalizacién del Contrato

El Coniratista le pedird ol Interventor que emita un Certificade de
Terminacion de ias Obras y el Interventar lo emitird cuando decida que Ias
Obras estén terminadas.

El Confratante tomard posesion del Sifio de las Obras vy de Ias Obras
dentro de los siete {7) dias siguientes a la fecha en que el Interventor

emitq

el Acta de Terminacién de las Obras.

El Contratista deberd proporcionar al interventor un estado de cuenta
detallado del monto total que e Contratista considere que se le adeuda
en viftud del Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Interventor emitird un Certificado de
Responsabiidad por Defectos y cerfificard cualquier pago final que se
adeude al Contratista dentro de los cincuenta y seis {56) dias siguientes a
haber recibido del Contratista el estado de cuenta detallado y éste
estuviera comecto y completo a juicio del interventor. De no encontrarse
el estade de cuenta comecto y completo, el Interventor deberd emitir
dentro de cincuenta y seis (56) dias una lsta que establezca o
nafuraleza de las corecciones o adiciones que sean necesarigs.  Si
después de que el Contratisia volviese a presentar el estado de cuenta
final 00N no fuera satisfactorio a juicio del Interventor, éste decidird el
monto que deberd pagarse ol Contratista, y emitird el cerlificado de

pago.

Si se solicitan planos fincles actualizades y/o manuales de operacion y
mantenimiento actualizados, el Contratista los entregard en las fechas
estipuladas en las CEC.

Si el Confratista no proporciona los plancs finales actualizados y/o los
manuales de operacion y mantenimiento a mdés tardar en las fechas
estipvladas en las CEC, 0 no son aprobados por el Interventor, éste
retendrd lo suma estipuiada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Conratista, sin perjuicio de las obiigaciones a cargo del
Contratista,

El Contratante ¢ el Confratista podrdn terminar el Contrato sila otra parte
incurmiese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estarén imitados a los siguientes:

(a)

(o)

{c)

(@)

el Confratista suspende los trabajos por veintiocho {28) dias cuando
el Programa vigente no prevé tal suspension y fampoco ha sido
auterizada por el Interventor;

el Interventor ordena al Contratista detener el avance de las
QObras, y no retira la crden dentro de Ios veintiocho (28) dias
siguientes;

el Contratante o el Contrafista se declaran en quiebra o
liquidacién por causas distintas de una recrganizacion o fusién
de sociedades;

el Contratante no efectia al Confratista un pago de un Acta de
Obra por el Interventor, denfro de los ochenta y cuatro (84) dias
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siguientes a la fecha de emisién de la misma por parte del
Interventor;

(e} el Interventor le notifica al Contratista que el no coregir un defecto
determincdo constituye un caso de incumpiimiento fundamental
del Contrato, y el Contratista no procede a corregirle dentro de un
plaze razonable establecido por el interventer en la notificacion;

(f) el Contratista no mantiene o no constituye una garantia que sea
exigida en el Contrato;

{a) el Contrafista ha demorado la terminacién de las Obras por el
nUmero de dias para el cual se puede pagar el monto maximo por
concepto de dafios y perjuicios, segin lo estipulado en las CEC.

{h)  si el Confratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en fraude ©
corrupcion al competir por el Contrato o en su ejecucion, conforme
a lo establecido en las politicas sobre Fraude y Corrupcion del
Banco, que se indican en la Clausula 60 de estas CGC.

59.3 Cuando cualguiera de las partes del Conirato nofifique al Interventor de
un incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a las indicadas
en la Subclausula 59.2 de las CGC, el Interventor deberd decidir si el
incumpilimiento es o no fundamental.

59.4 No obstante lo anterior, el Contratante podrd terminar el Contrato por
conveniencia en cualguier momento cuando concurran razones de
interés general, existan causas justificadas que le impidan la
continuacién de los frabagjos por que pueda ocasionarse grave dafo o
perjuicio al Estado, o por que no es posible determinar la temporalidad
de la suspensién de los trabajos.

59.5 S el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender os
frabgjos  inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto como
sea razonablemente posible.

$0. Fraude y corrupcién  60.1 Es politica del Banco exigir que todos los prestatarios (incluidos lcs
en el caso del BIRF beneficiarios de préstamos concedidos por la institucion), aligual que a
todos los Oferentes, Proveadores, Contratistas y sus Subcontratistas que
participan en contratos financiados por el Bance cbserven los mads
altos niveles éticos durante el proceso de adguisicién y a ejecucidn de
dichos contratos!. A efectos del cumplimiento de esta politica, el

Banco:

{a) define, para efectos de esta disposicién de la siguiente manera, las
expresiones que se indican a continuacién:

(il “practica comupta” 2 es el ofrecimiento, suministro, aceptacion o
solicitud, directa o indirectamente, de cuclquier cosa de valor con el
fin de influir de modo impropio la actuacién de otra parte;

! En este contexto, cualquier medida adoptada por un oferente, proveedor, contratista o subcontratista para influir en
¢l proceso de adquisicién o 1a ejecucién de un contrato con el propésito de obtener una ventaja indebida constituye
un acte impropio.

2 A los efectos de este Contrato, “otra parte” significa un funcionario piiblico que interviene en el proceso de

adquisicién o la ejecucion de un contrato. En este contexto, “funcionario piblico™ incluye a los funcicnarios del E
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41. Pagos Posterioras g
la Terminacién del
Contrato

42, Derechos de
propiedad

63. Liberacién de
Cumplimiento

44. Suspensién de
Desembolsos del
Préstamo deil Banco

é1.1

61.2

62.1

63.1

64.1

(d) exigiré al Contratista favorecido que revele cuclquier comisién o
grafificacion que pueda haber pagado o pagaderas a
agentes, representantes, o agentes comisionistas en relacion
con el proceso de seleccidn o ejecucion del contrato. La
informacién manifestada deberd incluir por lo menos el nombre
y direccién del agente, representante. o agente comisionista, Ia
cantidad y moneda, y el propdsito de la comisibn o
gratificacion.

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del Contratista,
el Interventor deberd emitir un Acta en la que conste el valor de los
frabajos reclizados v de los Materiales ordenados por el Contratista,
menos los anticipos recibidos por él hasta la fecha de emisién de dicha
Acta, y menos el porcentaje estipulado en las CEC que haya gue aplicar
al valor de los trabajos que no se hubieran terminade. No correspondera
pagar indemnizaciones adicionales por dafics y perjuicios. Si el monto
total que se adeuda al Confratante excediera el monto de cualquier
page que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una
deuda a favor del Contratante.,

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento  fundamental del Contrato por el Contratante, el
Interventor deberG emitir un Acta por el valor de fos trabgjos reaiizados,
los matericles ordenados, el costo razonable del retiro de los equipos v la
repatiacion del personal del Contratista ocupado exclusivamente en las
Obras, vy los costos en que el Contrafista hubiera incurmido para el
resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos que hubiera
recibido hasta la fecha de emision de dicha Acta.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista. todos los
Materidles que se encuentren en el Sitio de las Qbras, o Planta, los
Equipos, las Obras provisionales y tas Obras se consideraran de propiedad
del Contratante.

Si el Confratc no puede cumplise por motivo de una guerrQ, ¢ por un
evento que esté fofaimente fuera de control del Contratante o del
Contratista {caso fortuito o de fuerza mayor), el Interventor deberé
cerfificar la imposibilidad del cumplimiento del Contrato. En tal caso, el
Contrafista deberd disponer Ics medidas de seguridad necesarias en el
Sitio de las Obras y suspender los frabajos a la brevedad posibie después
de recibir este cerfficado. En este caso, deberd pagarse al Contratista
todos los trabdjos redlizados antes de la recepcidn del certificado, asi
como de cudlesquier trabgijos realizados postericrmente sobre los cuales
se hubieran adaquirido compromisos.

En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante
bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratister:

(8) & Confratonte estd obligado a nofificar al Contratista sobre dicha
suspension en un plazo No mayor a siete (7) dias contados g partir
de la fecha de la recepcién por parte del Contratante de Ia
nofificacién de suspension del Banco

(b} Si el Contrafista no ha recibide algunas sumas que se le adeudan
dentro del periodo de veintiocho (28) dias para efectuar los pagos,
establecide en la Subcléusula 43.1, el Contratista podré emitir
inmediatomente una notificacién para terminar el Conirato en el
plazo de catorce (14) dias.
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(i) “préctica fraudulenta” 3 es cualquier acto u omision, incluyendo una
tergiversacion, que intencionalmente o imprudentemente engafia, o
intenta engaiar, a una parte para obtener beneficios financieros o de
otra indole o para evitar una obligacién;

{i) “practicas de colusién® es un acuerdo entre dos © mds partes,
diseficdo para obtener un propdsito impropio, incluyendo el influenciar
impropiamente la actuacién de otfra parte;

(iv) “practicas coercitivas” 5 es dafiar o perjudicar, o amenazor con dafar
o perjudicar, directa o indirectamente, a cualquier parte, o o sus
propiedades para influenciar impropiomente la actuacién de una
parte,

{v} "préctica obstructiva es;

aq}  destruir, faksificar, alterar u ocultar en forma deiiberada
pruebas importantes respecto de su participacion en
un proceso de adguisicion, o incidir en la investigacion
o formular declaraciones falsas a los investigadores
con la intencién de impedi sustancialmente und
investigacion del Banco referente ¢ acusaciones scbre
practicas cornuptas,  fraudulentas, coercitivas  ©
colusorias, y/o amenagzar, accsar o infimidar a una
parte con el propdsito de impedir que dicha parte
revele lo que sabe acerca de asuntos pertinentes a la
investigacion, o que lleve adelante la investigacion, o
ja ejecucién de un contrato. "3

bb} toda accién con ia intencién de impedir sustancialmente
el ejercicio de los derechos del Banco de redlizar
inspecciones y auditorias establecido en la Cldusula 23
delas CGC.

b} Anularg la porcién del préstamo asignada al contfrato si determina en
cualquier momento que los representantes del Prestatario o de un
beneficiario del préstamo han participado en prdcticas corruptas,
fraudutentas, colusorias o coercitivas durante el procesc de seleccidén o
la ejecucién de dicho contrato, y sin que el Prestatario haya adoptado
medidas oportunas y apropiadas que el Banco considere satisfactorias
para corregir ia situacion;

(c) sancionaréd a un Contratista,  inclusive  declardndolo  inelegible,
indefinidamente o por un periodo determinado, para adjudicare un
contrato financiade por el Banco si en cuclquier momento determina que
el Ceonsultor ha parficipado directamente o a través de sus agentes, en
practicas comuptas, frauduientas, colusorias o coercifivas ol competir o
gjecutar un confrate financiado por el Banco;

Banco Mundial y los empleados de otros organismos encargados de adoptar o examinar las decisiones en materia
de adquisiciones.
? A los efectos de este Contrato, “parte” significa un funcionario piblico; los términos “beneficio” y “obligacion”
estén relacionados con el proceso de adquisicién o la ejecucion del contrato, y en el “acto u omisién” debe haber
intencion de influir en €l proceso de adquisicidn o la ejecucion del contrato.
* A los efectos de este Contrato, “partes™ significa los participantes en el proceso de adquisicion (incluidos los Aj
funcionarios pUblicos) que pretendan establecer precios de oferta a niveles artificiales o no competitivos.
5 A los efectos de este Contrato, “parte” significa un participante en el proceso de adquisicién o en la gjecucion del

contrato.
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Seccién VI. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiclones Generales

CGC 1.1(p)

El Contrafante es TRANSCARIBE S.A. representadc por Enrique CharUni Gonzdiez.
Direccién: Crespo. Carrera 5 Calle 67 No.é6-91

CGC1.1(s)

El Plazo del contrato serd de Catorce [14) meses discriminados asi: dos {2) mes para la
etapa preliminar y Doce (12) meses para la etapa de construccién de obra. Ei plazo
del contrato solo podré promogarse previa suscripcién de un contrato adicional en
plazo entre el contratante y el contratista,

CGC 1.1 (v)

El interventor es NSOR YU - MAB, integr: Y UR DA

INGENIERIA DE_VALOR $.A. cuya direccién es Calle 95 No. 15 — 47, piso 6.

Representante legal ALEJANDRQ RESTREPO GOMEZ. El interventor serd el gerente de
obras]

CGC 1.1(x)

Bl Sitio de las Obras estd ubicada en la Avenida Pedro de Heredia, desde el sector
mercado de Bazurto hasta el sector subida a la Popa.-

CGC 1.1 (aa)

La ejecucién del confrato iniciara dentre de los 30 dias calendarios siguientes a la
fecha de legalizacién del contrato por parte del contratista, previa suscripcion det
acta de inicio.

El contrato tiene dos etapas, una preliminar en o que el contratista deberd cumplir
con todos los requisitos previos al inicio de la obra y la elapa de construccion
propiamente dicha. Por fo anterior, se suscribirdn dos actas, una de inicio del contrato,
y otra de inicio de construccién de obra.

En la etapa preliminar, el Contratista deberd cumplir los siguientes requisitos, antes de
iniciar la etapa de construccién de las obras

Q.) Cumplimiento de las actividades previstas en el Plan de Manejo Ambiental y Social
correspondientes ala etapa preliminar,

b} Presentar el Plan de Manejo de Tréfico v Desvios, debidaments aprobado por g
entidad competente.

¢) Cumplir las actividades necesarias para poner en marcha el Plan de Manejo de
Trdfico y particularmente las obras correspondientes @ la adecuacion de Desvios.

d) Aprobacién del Interventor del programa de obra que contenga actividades
detalladas y las rutas criicas de la obra, de las cuales debe verificarse su
cumplimiento.

e) Presentacion del Plan de Manejo de Anticipo el cual debe ser aprocbado por parte
del interventor del confrato.

f) Suscripcidn del acta de inicio de la etapa de construccién de obra.

CGC 1.1 (ece)

Las Obras consisten en la CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA
INTEGRADO DE TRANSPCORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR MERCADC DE
BAZURTO HASTA EL SECTOR SUBIDA A LA POPA, CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO
TURISTICO Y CULTURAL, de acuerdo con los planos de intervencién de cada uno de sus
componentes.

CGC22

NO APLICA.
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CGC23(i)

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato: El Pliego de
Condiciones y sus secciones, la oferta.

CGC 8.1

La lista de Otros Contratistas, serd ia indicada por el contratante o Interventor en la etcpa
de ejecucidn del contrato.

CGC 91

El personal clave solicitado para el desarrollo del confrato debe permanecer en la
ciudad de Cartagena de acuerdo a la dedicacién solicitada. Durante la ejecucion
del contrato, el personal clave sdlo podra cambiarse por profesionales de igual o
mejor perfil gue el persenal propuesto, previa aprobacién por parte del Interventor.

El personal clave es:

DIRECTOR DE OBRA

RESIDENTE DE OBRA 1 VIAS
RESIDENTE DE OBRA 2 REDES HUMEDAS
RESIDENTE DE OBRA 3 ESPACIO PUBLICO
RESIDENTE DE OBRA 4 REDES SECAS
RESIDENTE DE OBRA 5 AMBIENTAL
RESIDENTE DE OBRA 6 SOCIAL

El Inferventor aprobard cualquier reemplazo de personal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o supericres @ las del personal evaluado en la oferta
presentada durante el proceso licitatorio, por parte del contratista. Se debe tener
presente de acuerdo con el numeral 3.1 del Anexo B de la Seccién VI, que el
contratista disponga de 2 turnos para trabajar en forma continua durante 16 horas al
dia al menaos é dias a la semana.-

independientemente del personal enunciado con anterioridad, el contratista deberd
contar con los profesionales suficientes que garanticen el desarrollo normal de las
obrgs.-

CGC 101

Se adiciona el siguiente fexto:

Riesgos con cargo_al contratista: Demoras por incumplimiento en el programa de
obra, demora en la entrega de documentacién para dar inicio a la ejecucion del
proyecto, responsabilidad en prestaciones sociales, remuneracion y manejo del
personal o cargo, danos a terceros, no cumplimiento de los sub contratfistas en la
eiecucién de las obras, no cubrimiento ni actualizacidn de las polizas y demds prendas
bancarias establecidas en los pliegos de condiciones de la licitacién, falta de
coordinaciéon con las empresas de servicio pubiico domiciliaric, demoras en 1a
presentacion de las cuentas de cobro, manejo deficiente del anticipo, presentacion
de la propuesta econdmica en la etapa de licitacién por debajo de los estandares
del mercado, decisiones asumidas sin previa aprobacion de la interventoria o de
TRANSCARIBE S.A., no correccidn de defectos detectados oportunamente por la
interventoria, no presentacién oportuna de manuales de mantenimiento y planos
record de las obras ejecutadas, permitir el ingreso ¢ la zona de personal y equigo no
autorizado, mata sefalizacién de la zona de obras, no contar con PMT aprobado por
la autoridad local respectiva, no cumplimiento del PMA y como consecuencia la
generacidn de multas por parte de ta autoridad ambiental, no cumplimiento del PMA
por parte de sus subconiratistas, riesges por tesiones personales, muerte o perdida ¢
dafo de la propiedad (incluyendo sin limitacién alguna las obras, planta, moteriales y
equipc) desde la fecha de inicio hasta la fecha de emision del cerfificado de
comreccién de defectos.

En fodo caso, todo evento que no sea riesgo det conifratante, serd riesge de!
coniratista.-

CGC 131

Serd responsabilidad  del  contratista  contar  _con seguros  due amparen
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adecuadamente los bienes y equipos o disposiciéon de la obra, asi como los gue
amparen @ las personas que intervengan en la obra, y los que cubran la
responsabilidad en que pueda incurir el contratista por los dafos ocasionados a
terceros no vinculados o ka obra, o a sus bienes.

En este sentido. la garantia de cumplimiento deber& tener los siguientes amparos:

1.El contratista deberd contar con un seguro que ompare la respensabllidad
extracontractual en una cuantia equivalente al veinte por ciento (20%} del valor del
contrato, cuya vigencia serd igual a la del mismo. En todo case, 10s requisitos que
deben cumplir las pdlizas que garanticen este riesgo serdn los establecidos en el
articulo 16 del decreto 4828 de 2008.-

En la péliza de responsabilidad extraconfractual se cubriran iguatmente los perjuicios
derivados de los dafios que sus subcontratistas puedan causar a terceros con ocasidn
de la ejecucion del contrato.- '

2. Estabilldad y calidad de la Obra: Su cuantia serd equivalente al cuarenia por ciento
(40%) del valor del contrato y tendrd una vigencia de cinco (5) aios contados a partir
de la fecha de recibo a satisfaccién de los trabdjos.

3. Pago de Salarios, prestaciones soclales @ indemnizaciones laborales: Su cuantia
serd equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato y deberd extenderse
por el plazo del contrato y tres (3) afos mds.

Sera obligacién del confratista mantener indemne a TRANSCARIBE de cudalquier
reclamacién proveniente de terceros que tenga como causa las actuaciones del
contratista.-

El contrafista en cumplimiento de la reglamentacién aplicable, deberd contar con los
seguros necesarios para cubrir los accidentes de frabajc y acreditar la dfiiacién al
sistema de seguridad social. El contratista se encargara que sus subcontratistas
también cumplan esta obligacién.

Dentro de los términos estipulados en el presente contrato las garantias o los segures
otorgados no podrén ser cancelados sin la autorizacion de la entidad contratante. El
centrafista deberd cumplir con todos los requisitos para mantener vigente ias
garantias a que se refiere esta clausula, vy serd de su cargo, el pago de todas los
primas y demds erogaciones de constitucién, mantenimiento y restablecimiento de su
monto, cada vez que se disminuya o agote por razén de las mulias gque se impongan.-

Cuando haya lugar a la medificacién del contrato en piazo o valor, el contratista
deberd constituir los correspondientes certificados de modificacidn. Cuando se
negare a constituir la garantia exigida o modificarta en los términos que se le sefalen.
se hard acreedor a las sanciones legales respectivas.-

CGC 147 Serd responsabilidad del contratista realizar 1as investigaciones necesarias para acometer
adecuadamente ia obra contratada.

CGC 17.1 La fecha prevista de terminacién de la totalidad de los actividades serd de Doce {12)
meses contados a partir de la suscripcién del acta de inicio de la etapa de constryccién -

CGC 191 El contrafista serd responsable de la seguridad de todas Ias achividades que se
descrrollen en la zona de obras hasta su recibo final,-

CGC 21,1 La fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Obras serd iq gue se indique en el acta de
inicio.

CGC 23.3 Se adiciona la siguiente clausula:;

Las instrucciones del interventer o residente de obras, en todos los Ccasos, se establecerd
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por esciito, a través de la bitdcora de ejecucién de obra u ofros medios. Igualmente, los
comentarios del contratista a dichas instrucciones se hardn por escrito en un plaze no
superior a quince (15) dias.-

CGC 241

Si el Contratista considera que el Interventor ha tomado una decisién técnica que estd
fuera de las facultades que le confiere el Contrato, ¢ que no es acertada, la decision
se someterd a la consideracién del perito. dentro de los cinco {5} dias siguientes a la
notificacion de la decisién del Interventor.

Para tal efecto, se define la figura de Perito como un experto designado por una
Asociacidn de Profesionales, para este caso el Centro de Conciliacion. Arbitraje vy
Amigable composicién de la Cdmara de Comercio de la ciudad, en caso de que
sean temas de ingenieria y/o arquitectura para pactar las diferencias de cardeter
exclusivamente técnico, donde la decisién adoptada serd definitiva.

CGC 25.1

El Perito deberd comunicar su decision por escrito dentro de los diez (10} dias habiles
siguientes a ia recepcién de la nofificacién de una controversio

CGC 252

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Petito serdn los honerarics que fiie el
Centro de Conciliacién respectivo. Los gastos que se causen con ocasion del mismo
correrdn a cargo del contratante y el contratista, por partes iguales.

CGC 25.3

Para resolver los conflictos de caracter técnico que se llegasen a presentar, se acudird
a un Perito, cuya decisién resultaré vinculante para las partes, El Perito serd designado
por el Cenfro de Conciliccién, Arbitraje y Amigable composicion de la Camara de
Comercio de la ciudad, en caso de gue sean temas de ingenieria y/o arquitectura.
No serdn sometidos al conocimiente del Perito, los temas que impliquen definiciones
de cardeter  juridico que involucren reclamaciones de dinero.
El procedimiento a seguir en caso de temas distintos a los técnicos serd el siguiente:

Para contratos celebrados con contratistas naclonales: Cuaiguier disputa, controversia
o reclamo diferentes de las de cardcter técnico, derivada de este Contrato, serd
resuelta mediante Conciliacion. $i no se logra acuerdo entre las partes en esta etapa
estas podrdn acudir a Arbitraje, el cual se regird por las siguientes reglas: 1) El Tribuncil
estard integrado por tres (3) arbitros que serdn designados de comun acuerdo por las
partes. A falta de este acuerdo, la designacién de los arbitros la efectuard el Centro
de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara de Comercio de la ciudad respectiva: 2]
procedimiento arbitral serd de cardcter legal: 3) Para la fijacion de los honorarics y
gastos del Tribunal se aplicardn las tarifas establecidas en el Decreto 4087 de 2007.

Para contratos celebrados con contratistas extranjeros; "Reglamento de Arbitraje de ia
Camara de Comercio Internacional (CCl, por sus siglas en ingiés) - Cudlguiera
controversia generada en relacién con este contrato deberd ser resuelta finalmente
de conformidad con el Reglomento de Conciliacién y Arbitraje de la Cadmara de
Comercio Internacional, por uno o mds drbitros designados de acuerdo con dicho
Reglamento.

CGC 241

La Autoridad Nominadora del Perito es El Centro de Conciliacion, Arbitraje y Amigable
composicién de la Camara de Comercio de la ciudad respectiva, en caso de que
sean temas de ingenieria y/o Arquitectura.

B. Control de Plazos

CGC 271

El Contrafista presentard un Programa pare ia aprobacion del Interventor dentre de
los siete (7) dias siguientes a la fecha de la Carfa de Aceptacion de la oferta.

CGC 27.3
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CGC27.4

No aplica.

CGC 28

Bl plaze del contrato solo podrd prorogarse previa celebracién de confrato adicional
entre el confratante y el contratista.

C. Control de la Calldad

CGC 35.1

El Perfodc de Responsabilidad por Defectos es de 2 meses, el cual se inicia en I fecha
de terminacién. No cbstante si el defecto se detecta antes de culminar las obras, el
Interventor nofificara al contratista para que este ultimo proceda a la correccion
dentro del piaze especificado en la notificacién del interventer, el cual no podré&
sobrepasar el plazo estipulade de un {1) mes.-

CGC 341

El precio estimado de ia comeccién del defecto serd descontado de los saldos
pendientes a favor del contratista, para lo cual la interventoria deberd nofificar a la
entidad contratante.

D. Conirol de Costos

CGC 39.1

Toda variacion o modificacién en las contidades que implica modificacion de 1os
costos del contrato requiere aprobacién previa de TRANSCARIBE S.A.

CGC 42,

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion de las Variaciones y de los
Eventos Compensables que hayan sido aprobados previamente por la enfidad
contratante.

En las actas de obra el interventor podré descontar el valor de las multas que se
hayan ocasionado por incumplimientos del contratista, de conformidad con la
clausula 49 de las CEC.

Adicionaimente a la aprobacién gque imparie el interventor del contrato a las
liquidaciones parciales, la entidad fiene, como contratante, la facultad de glosarias
en el evento en que tenga alguna observacion.-

CGC 43.1

Los pagos cal contratista se hardn dentro de Ios 45 dias siguientes a la presentacion en
les instalaciones de Transcaribe S.A de la factura con sus documentos soportes,
incluyendo la certificacién del interventor. En case de mora en el pago, el contratante
reconocerd un interés moratorio equivalente al 6% efective anual.

CGC 43.2

APLICA

CGC 43.3,

Los pagos se redlizaran en la moneda de la oferta y teniendo en cuenta lo
establecido en el numeral 15 de las Instrucciones a los oferentes e IAQ 15.2 yIAQ 15.4.-

CGC 44

El reconocimiento de eventos compensables se realizard previa aprobacién por parte
de ia entidad contratante.

CGC 45,

NO APLICA

CGC 44,

Aplicalo establecido en el numeral CGC 43.3.

CGC 471

El Contrato no estd sujeto a ajuste de precios de conformidad cen la Clausula 47 de
las CGC, y consecuentemente la siguiente informacién en relacion con i0s
coeficientes no se aplica.

CGC 48.1

La proporcion que se retendré de los pagos es: cinco (5%) por ciento.
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CGC 491

£l Coniratante podrd exigir al Contratista el pago de multas dicrias sucesivas y
acumulables durante la ejecucién del contrato, por el incumplimiento parcial, o por el
cumplimiento tardio 6 defectuoso de sus obligaciones contractuales. La préroga de
la fecha prevista de terminacidn del contrate no generard la obligacion a cargo de ta
entidad contratante, de devolver las sumas pagadas a fitulo de multas.

a) DEMORA EN ACTIVIDADES PRINCIPALES: Las multas aqui previstas tienen entre sus
propdsitos, el de apremiar al contratista que presenta un retardo en la ejecucion para
que cumpla ¢ fiempo. razén por la cudi se harén exgibles en caso de que &l
contratista incumpla las fechas previstas para ia ejecucién de las actividades de la
etapa prelminar, o los plazes contenidos en el programa de obra aprobado por el
interventor. La multa se aplicaré aunque el plazo de terminacién final del contrate aun
no haya vencido. El valor de las multas coresponderd al 0.01% del vator adjudicado
del contrato, por cada dia de retardo.

b) DEMORA EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE LA ETAPA RELIMINAR: Serdn
exigibles multas en caso de gue el contratista no haya cumplido a tiempo con las
obligaciones previstas para fa etapa prefliminar. Esta multa se contabilizard a partir de
la fecha en que vence ia etapa y hasta que el contratista cumpla con lo exigido. El
valor de las multas en este caso corresponderd ¢ un salario minime mensual legal
vigente por cada dia de retardo.

¢) INCUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS: Se aplicarén multas al contratista
cuya obra esté incumpliendo las normas y especificaciones técnicas, para que corrja
la ejecucion en el menor tiempo posible. Las multas por incumplimientc de
especificaciones técnicas se aplicardn a partir del dia siguiente al vencimiente del
plazo dado por el interventor para que se readlice la correccién, hasta que se cumpla
a caobalidad con las especificaciones y normas técnicas aplicables. £l valor de las
multas corresponderd a un salario minime mensual legal vigente por cada dia de
retardo y se aplicard de manera individual por cada incumpiimiento imputable al
contratista.

d) INCUMPLIMIENTO PLAN DE MANEJO AMBIENTAL, GESTION SOCIAL Y PLAN DE MANEJO
DE TRAFICO: Serdn aplicables multas en caso de que el contratista no obtenga el
porcentaje establecido en los indicaderes de cumpiimiento para la totalided de
componentes ambientales, de gestién social, seguridad industrial y salud ccupaciona
o de PMT, sefalados en el apéndice respectivo del contrate, o por incumplir sus
obligaciones ambientales, seguridad industrial y satud ocupacional, de gestion social o
PMT, previstas en la etapa preliminar ¢ en la etapa de ejecucion de obra, En este
caso, el monto de ia multa se contabilizard a partir del dia siguiente al vencimiento del
plaze previsto en el condrato, o al vencimiento del plazo dado por el interventor para
cumplir, para corregir los errores encontrados. La multa se contakilizard hasta tanto el
contratista cumpla ¢ corrija. El valor de las multas en este caso comresponderd a un
salario minimo mensual legal vigente por cada dia de retardo.

Las multas anteriores son acumulables. Sin embarge, su mento tetal ne podrd superar
el diez por ciento (10%) del valor total del contrato. $i ias multas acumuladas llegan c
este porcentdie el confratante podrd terminar el contrato.

@) INCUMPLIMIENTO TOTAL: En caso de incumplimiento definitive por parte del
Contratista, éste reconocerd a la entidad coniratante el pago de una Cidusula Penal
Pecuniaria por un montc equivalente al treinta por ciento {30%) del valor total del
contrato, suma que se pacta ¢ titulo de sancidn per e incumplimiento, dejando a
salvo la posibilidad de que la entidad contratante pueda exigir el pago de las
indemnizaciones por los perjuicios que el incumplimientc le haya ocasionado.

PARAGRAFO PRIMERO: El valor de las multas y de la cldusula penal pecuniaria podrd
ser tomado directamente del saldo pendiente a favor del Contratista si lo hubiere, o

de la garantia constituida. Si esto no fuere posible se cebrard eiecutivamente.
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PARAGRAFO SEGUNDO. La entidad contratante podrd acumular las multas y la
cléusula penal pecuniaria.

PARAGRAFO TERCERO: El Contratante deberd motivar vy cuanfificar el valor de Ias
multas que deban descontarse en cada acta parcial de obra.

PROCEDIMIENTO DE MULTA: En el evento en que el contratista incurra en una o varlas
de las causales a que hacen relacién los literales anteriores, se iniciard el siguiente
procedimiento dandoe plena aplicacién del derecho al debido proceso, [articulo 29
de la Constitucién Nacional de Colombia de 1991).

Una vez constatado por el interventor del Contrato de obra, que el contratista ha
incurrido o estd incurriendo, en una o varias de las causales de multa (s) sefialados en
los literales anteriores, pondrd en conocimiento de aquel el hecho y o requerird por
escrito, para que dentro del términe que se le sefale, proceda a poner a disposicién
los elementos necesarios y adelante las actividades que le permitan conjurar la
situacion que lo puso en condiciones de apremio.

Si el Confratista, no da cumplimiento al requerimiento, el Interventor presentard un
informe escrito al Confratante, con todas las pruebas conducentes y pertinentes, a fin
de gue el Contratante, de inicio al siguiente procedimiento: ’

Mediante comunicacién escrita, dard traslado al Contratista de los hechos expuestos
por la Interventoria para que dentro del término de cinco (5} dias hébiles expongea o
justifique las razones que dieron crigen a este procedimiento y aporte las pruebas que
considere necesarias.

Si el contrafista no manifiesta dentro de dicho término Ias razones que justifiquen su
fncumplimiento, o cuando en concepto del Contratante, los argumentos presentados
por el contratista no sean suficientes para justificar el incumplimiento, se tendran como
ciertos los hechos que originan este precedimiento v se le comunicard que se redlizard
la deduccion respectiva de los pagos que por cualguier concepto se le adeuden, o
se hard efectiva la garantia de cumplimiento del contrato; si lo anterior no es posible,
se cobrard por via judicial.

CGC 50.1

No aplica

CGC 511

El anficipo sera de: veinte por ciento (20%) del valor del contrato y se entregard ai
Contratista dentro de los 30 dias siguientes al recibo en las instalacicnss de Transcaribe
de la factura v sus soportes,

Lo preserttacion de la cuenta se podrd hacer una ver se suscriba el acta de inicio da
obra, previa legalizacién del contrato (incluye la consignacién del impuesto de
timbre}, aprobacion de la garantia bancaria y constitucién de la cuenta conjunta con
el interventor.-,

El anticipo se amortizard en los pagos de cada cuenta que sea presentada por el
contratista, de acuerdo con el porcentaje de avance de la obra establecido en el
acta parcial de obra.

CGC 521

La forma estGndar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Confratante serd una
Garantia Boncaria, la cual deberd ser incondicional {“‘contra primera solicifud”, ) ia
misma debe constituirse de conformidad con el formulario anexo en la Seccidn X, por
una suma equivaiente al 10% del vaior del coniratoe, con una vigencia igual al plazo
del contrato mds seis (6) meses mds.-

Cuando el ofrecimiento sea presentado por un proponente plural bajeo la modglidad
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de consorcio o unién temporal, la garantio debe ser oforgada por todos Ios
integrantes de dicho proponente.-

i,

CGC 53. Los trabaios por dias serdn aprobados por la entidad contratante, previa solicitud de la
Interventoria.

E. Finalizacién del Contrato

CGC 57 El interventor emitira el certificado final de pago. el cual serd aprobado por la entidad
contratante como requisito para el pago en la liguidacion.

El interventor deberd realizar la quUidocién del conirate en el estade en que se
encuentre, dentro de los cuatro (4] meses siguientes a la findlizacién del plozo
confractual.

CGC 58.1 Bl Manual de mantenimiento hard parte integral de la documentacidn que debe
presentar el Contratista al Interventor para la liquidacién final del contrato.

Los manual de mantenimiento, deberdn entregarse en medio fisico y magnético.

Los planos actualizados finales hardn parfe integral de la documentacion que debe
presentar el Coniratista al Interventor para la liquidacion final del contrato.

Los planos y memorias finales, deberdn entregarse en medio fisico y magnético.

CGC 58.2 No se podrd llevar a cabo la liquidacién final del contrato, si el Confratista no
proporciona los planos finales actualizados y el manual de mantenimiento aprobados
por el Interventor.

CGC §59.2 (9) El numerc méximo de dias es 100.-

CGC 4 El porcentaje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas es del veinte (20%) por

ciento,
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